
VER PRODUCTOS EN / SEE PRODUCTS ON / VOIR PRODUITS EN / SIEHE PRODUKTE IN

GEL LUBRICANTE SANITARIO / SANITARY GEL LUBRICANT / 
GEL LUBRIFIANT SANITAIRE / MEDIZINISCHES GLEITGEL 

P. 135

DISCOS DE RECAMBIO / REPLACEMENT DISCS / DISQUES DE RÉCHANGE / WECHSELSCHEIBEN

Cuerpo: aluminio pintado.
Body: painted aluminium.
Corps: aluminium peint.
Körper : Aluminiumbeschichtet.

5 discos Incluidos / 5 disk included/  5 lames Incluses / 5 Scheiben inklusive:
Disco rallador de 3, 5 y 7 mm + Disco rebanador de 2 y 4 mm /
Shredding disc 3, 4 & 7 mm + Slicing disc 2 & 4 mm /
Disque à émincer de 3, 5 et 7 mm + Disque à trancher 2 et 4 mm /
Scheibenschneider 3, 5 und 7 mm + Reibescheibe 2 und 4 mm

Ref. P15.091

Ø 30  cm
Cuchilla / Blade / 
Lame / Messer

Cortadora eléctrica de fiambres / Electric slicing machine /
Trancher électrique / Elektrische Aufschnittmaschine

Cortador de verduras / Vegetable cutter / Coupe-légumes / Gemüseschneider

P15090 / P15091

P15095

Disco rallador /
Shredding disc /
Disque à émincer /
Reibscheibe 

Disco para dados /
Dicing disc /
Disque dés /
Würfelscheibe

Disco rebanador
complementario /
Complementary 
slicing disc /
Disque laminoir 
complémentaire /
Ergänzende 
Schneidscheibe

Disco rebanador /
Slicing disc /
Disque à trancher /
Schneidscheibe 

Disco patatas fritas /
French fries disc /
Disque Coupe frites /
Pommesschneider

51 cm

49 cm

24 cm

Cuerpo / Body / Corps / Körper :
Aluminio / Aluminium

150 Kg/h

A: Ø 5,8 x 14 cm
B: 15,5 x 7,5 x 15,5 cm

A

B

Europe
CEE7-7

230V

230V

Ref. P15.090

Ø 25  cm
Cuchilla / Blade / 
Lame / Messer

*Para cortar patatas fritas o dados 
es imprescindible utilizar junto con 
el disco rebanador complementario.

*In order to cut chipped or 
diced potatoes the use of the 
complementary slicing disc
is essential.

*Pour couper des frites ou des dés, 
il est indispensable d’utiliser, avec le 
disque, le laminoir complémentaire.

*Zum Schneiden von Pommes Frites 
oder für Würfel, ist die Benutzung 
der Zusatzscheibe unabdinglich.

REF V Hz W Ø CUCHILLA
    BLADE
    LAME 
    MESSER
    cm

ESPESOR CORTE
SLICER THICKNESS
ÉPAISSEUR DE COUPE
SCHNITTBREITE
mm

Dim cm Kg € U

P15.089 220 50 120 22 0-11 48 x 40 x 37 13,3 459,45 1
P15.090 220 50 150 25 0-11 48 x 40 x 37 13,8 568,30 1
P15.091 220 50 250 30 0-14 59 x 38 x 43 24,0 910,70 1

REF CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT € U

RE15095-1 3 mm 59,70 1
RE15095-2 5 mm 59,70 1
RE15095-3 7 mm 59,70 1

REF CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT € U

RE15095-6 8 x 8 116,50 1
RE15095-7 10 x 10 116,50 1

REF CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT € U

RE15095-8 8 x 8 147,10 1
RE15095-9 10 x 10 147,10 1

REF CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT € U

RE15095-10 8 x 8 84,65 1
RE15095-11 10 x 10 84,65 1

REF CORTE / CUT
COUPE / SCHNITT € U

RE15095-4 2 mm 59,70 1
RE15095-5 4 mm 59,70 1

REF V Hz W Kg € U
P15.095 220 50  3/4 HP / 550 W 26,0 1.157,65 1

PROCESADORES DE ALIMIENTOS / FOOD PROCESSORS /
ROBOTS MULTIFFONCTION / LEBENSMITTELMASCHINE

307F30

M
AQ

U
IN

AR
IA

 / 
M

AC
H

IN
ER

Y 
/ 

M
AC

H
IN

ES

REBANADORAS Y CORTADORAS / SLICERS AND CUTTERS / 
TRANCHEURS ET COUPEURS / REIBEN UND SCHNEIDER
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